[image: ]

[image: http://www.msmt.cz/uploads/OP_VVV/Pravidla_pro_publicitu/logolinky/logolink_MSMT_VVV_hor_cb_cz.jpg]
Formulář nabídky
Identifikace veřejné zakázky
	Název:
	EXC2311 Plně automatický systém izolace DNA/RNA

	Druh veřejné zakázky:                                                    Dodávky
Režim veřejné zakázky:                                                  Nadlimitní veřejná zakázka, otevřené řízení
Adresa veřejné zakázky:                                                 https://zakazky.muni.cz/vz00006689



Identifikační údaje účastníka

	Název/Obchodní firma/Jméno:
	Vepište název.
	Sídlo: 
	Vepište sídlo
	IČO (je-li přiděleno):
	Vepište IČO
	Zastoupen: 
	Jméno, funkce


	Zápis v obchodním rejstříku: 
	Vepište
	Bankovní spojení: 
	Vepište
	IBAN: 
	Vepište
	Kontaktní osoba:
	Jméno, příjmení
	Tel. číslo kontaktní osoby:
	číslo
	E-mail kontaktní osoby:
	e-mail
	☐ O veřejnou zakázku se uchází více dodavatelů společně ve smyslu § 82 ZZVZ; identifikační údaje všech zúčastněných dodavatelů:
	Obchodní firma/název/jméno, sídlo, IČ
O,
Obchodní firma/název/jméno, sídlo, IČ
O, 
Obchodní firma/název/jméno, sídlo, IČ
O.

	Veškerá prohlášení učiněná ve formuláři nabídky činí účastník za všechny zúčastněné dodavatele.



Formulář nabídky je zpracován ve formátu dokumentu s omezenou možností úprav. Pole, u kterých se předpokládá doplnění informací účastníkem, jsou žlutě vyznačena a je do nich možno vepisovat text.
ÚVODNÍ prohlášení ÚČASTNÍKA
Účastník, který se uchází o veřejnou zakázku, tímto předkládá formulář nabídky včetně příslušných příloh za účelem prokázání splnění jednotlivých požadavků zadavatele, kterými je podmiňována účast dodavatelů v zadávacím řízení.
Účastník čestně prohlašuje, že   
a) se pečlivě seznámil se zadávacími podmínkami, porozuměl jim a mj. tak používá veškeré pojmy a zkratky v souladu se zadávací dokumentací,
b) přijímá elektronický nástroj E-ZAK jako výhradní prostředek komunikace v zadávacím řízení, nestanoví-li zadavatel u konkrétního úkonu jinak,
c) výše uvedená kontaktní osoba je oprávněna k jednání za účastníka v rámci zadávacího řízení, 
d) je srozuměn s tím, že veškeré písemnosti zasílané prostřednictvím elektronického nástroje E-ZAK se považují za řádně doručené dnem jejich doručení do uživatelského účtu adresáta písemnosti v elektronickém nástroji E-ZAK,
e) při plnění předmětu veřejné zakázky zajistí legální zaměstnávání, férové a důstojné pracovní podmínky, odpovídající úroveň bezpečnosti práce pro všechny osoby, které se budou na plnění předmětu veřejné zakázky podílet, bude se snažit minimalizovat dopad na životní prostředí, respektovat udržitelnost či možnosti cirkulární ekonomiky a pokud je to možné a vhodné bude implementovat nové nebo značně zlepšené produkty, služby nebo postupy související s předmětem veřejné zakázky a bude dodržovat další požadavky na společenskou a environmentální odpovědnost a inovace uvedené v obchodních a jiných smluvních podmínkách; splnění uvedených požadavků zajistí účastník i u svých poddodavatelů,
f) [bookmark: _Hlk103174937]není účastník sám, jeho poddodavatel, prostřednictvím kterého prokazuje kvalifikaci, nebo dodavatel, se kterým podává společnou nabídku, obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, 
g) se na nabízené plnění nevztahují sankce EU a že není účastník sám, jeho poddodavatel, nebo dodavatel, se kterým podává společnou nabídku, osobou, subjektem či orgánem uvedeným na sankčním seznamu EU, nebo osobou, subjektem či orgánem, na které se vztahuje zákaz zadat nebo dále plnit veřejnou zakázku dle čl. 5k nařízení Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. 4. 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině.
požadavky na předmět veřejné zakázky, podmínky plnění
Účastník čestně prohlašuje, že   
a) splňuje veškeré požadavky zadavatele na předmět veřejné zakázky, a že
b) je pro případ uzavření smlouvy na veřejnou zakázku vázán veškerými technickými, obchodními a jinými smluvními podmínkami zadavatele.
kvalifikacE
	A. Základní způsobilost

	Účastník čestně prohlašuje, že je způsobilým ve smyslu § 74 ZZVZ.

	B. Profesní způsobilost

	Účastník čestně prohlašuje, že splňuje požadavek dle ust. § 77 odst. 1 ZZVZ.
A dále čestně prohlašuje, že je oprávněn podnikat v rozsahu odpovídajícímu předmětu veřejné zakázky v souladu s ust.  § 77 odst. 2 písm. a) ZZVZ, tzn., že disponuje živnostenským oprávněním s předmětem podnikání “Výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona“.


údaje pro hodnocení
Účastník čestně prohlašuje, že následující údaje považuje za rozhodné pro hodnocení. Uvedené údaje nelze v rámci posouzení a hodnocení nabídek měnit.
	Kritérium - Nabídková cena

	
	Váha 
	Nabídka účastníka

	Nabídková cena 
Finanční limit zadavatele je částka 10.500.000 Kč bez DPH
	95 %
	0000 Kč bez DPH	

	Kritérium - Prodloužená záruční doba
	
	

	Prodloužená záruční doba
Minimálně 3 roky a maximálně 8 let nad požadovanou 24měsíční záruční dobou
	5 %
	0 let



Technické podmínky nabízeného plnění (budoucí příloha č. 1 KUPNÍ smlouvy)
Automatická linka pro izolaci nukleových kyselin, ověření kvality izolátu a jeho alikvotaci 

Popis přístroje a jeho využití

Automatická linka pro izolaci nukleových kyselin (NKs), ověření kvantity a kvality izolátu a jeho alikvotaci (dále jen „Systém“) umožňuje izolovat NKs z 96 primárních vzorků humánních matric současně. Izolát je ukládán do sekundárních kryotub na SBS platě. Systém umožňuje ověřit kvantitu a kvalitu izolátu. Dle naměřené koncentrace je systém schopen automaticky rozdělit izolát na více alikvotů a zajistit jejich zředění na požadovanou jednotnou koncentraci včetně přenosu do sekundárních kryotub. Systém trasuje jednotlivé kroky výše uvedeného procesu pomocí 1D nebo 2D kódů na primárních a sekundárních zkumavkách/kryotubách a je schopen exportu dat do laboratorního informačního systému.

Předmětem dodávky je kompletní, nový a zcela funkční systém vč. testovacích izolačních kitů a plastiku pro ověření funkčnosti, který bude primárně používán pro izolaci nukleových kyselin z velkého množství vzorků pocházejících z populačních studií v biobance CELSPAC.

Technické podmínky

	Parametr
	Parametr nabízený dodavatelem

	Výrobce
	(Dodavatel uvede výrobce)

	Typ/Model
	(Dodavatel uvede Typ/Model)



Pokud dodavatel doplní do Minimálních požadovaných technických parametrů “NE” nebo uvede “skutečnou hodnotu”, která nesplňuje požadované minimální technické parametry”, tak nebude nabídka zadavatelem akceptována, a účastník bude vyloučen ze zadávacího řízení.
	
	Minimální požadavky technické specifikace
	Technické parametry nabízené dodavatelem*

	1.1
	Systém umožňuje pomocí předinstalovaných protokolů pro jednotlivé izolační kity plně automaticky izolovat minimálně humánní gDNA a RNA z plné nesrážlivé K3EDTA-krve o objemu v minimálním rozmezí 0,25 – 4 ml, humánní RNA z buněčné frakce nesrážlivé K3EDTA krve („buffy coatu“), humánní gDNA a RNA ze slin a mikrobiální DNA z lidské stolice.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	1.2
	Systém umožňuje plně automatickou (po přípravě a spuštění procesu již bez zásahu operátora) izolaci 24 primárních vzorků současně.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	1.3
	Systém také umožňuje plně automatickou (po spuštění procesu již bez zásahu operátora) izolaci 96 primárních vzorků současně.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	1.4
	Systém je schopen pipetovat minimálně 8 primárních/ sekundárních vzorků současně (8 pipetovacích kanálů v ose).
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.5
	Systém umožňuje izolovat i menší počet primárních vzorků než plné SBS plato (minimálně 8 primárních vzorků) bez zvyšování nákladů na izolaci (tzn. umožňuje nevyužitou část reagencií a magnetických kuliček z 96jamkového formátu izolačního kitu použít pro další izolace).
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.6
	Maximální doba izolace humánní gDNA z 96 primárních vzorků plné K3EDTA krve o objemu 0,25 ml je 120 minut.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.7
	Systém využívá k izolaci magnetické kuličky a elektromagnetické   hroty pro jejich přenos pro snížení rizika křížové kontaminace a defragmentace izolovaných molekul DNA/RNA.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	1.8
	Systém je připraven pro izolaci DNA/RNA z biologického materiálu uloženého minimálně v níže uvedených primárních zkumavkách/kryotubách:
· kryotuby s 2D kódem na dně zkumavky a 1D kódem na SBS platě formátu 96-SBS, 48-SBS (např. FluidX); 
· v jednotlivých kryotubách (např. CLEARLINE) s 1D kódem na boční straně; 
· v jednotlivých biochemických zkumavkách o vnějším průměru 13-14 nebo 16-17 mm s 1D kódem na boční straně.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	1.9
	Systém po izolaci ukládá vyizolovanou DNA/RNA do sekundárních kryotub na SBS platě ve formátu 96-SBS nebo 48-SBS s 2D kódem na dně zkumavky a 1D kódem na SBS platě.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	1.10
	Systém umožňuje automatickou distribuci vzorku do zásobníku pro zajištění kontroly kvality a kvantity izolované DNA/RNA minimálně v této podobě:
· koncentrace DNA/RNA (ng/µl) – ekologické řešení opakovatelně použitelné
· integrita DNA/RNA – ekologické řešení opakovatelně použitelné bez spotřebního plastu (mimo špiček pro pipetování a SBS desky) pro až 96 izolátů současně
· čistota DNA/RNA – měření absorbance (A) při 230, 260 a 280 nm a stanovení poměrů A260/A280 a A260/A230 pro až 96 izolátů současně.
Přístroje pro ověření kvality a kvantity nejsou integrovány do automatické linky. Naopak exportovaná data, které z těchto přístrojů pocházejí jsou integrována do finálního exportu systému.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	1.11
	Systém ke kontrole kvality a kvantity ve výše uvedené podobě nespotřebuje více jak 5 µl vyizolované DNA/RNA.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.12
	Systém je schopen v případě potřeby alikvotovat (po minimálně 8 vzorcích) izolát DNA/RNA do dalších kryotub (alikvotační liquid handling systém s minimálně 8 kanály) včetně možnosti ředění ze zásobníku na požadovanou koncentraci.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.13
	Systém má v případě potřeby a dostatečné kvality biologického materiálu připraveny minimálně dvě SBS pozice pro ředění alikvotů z původního plata s vyizolovanou DNA/RNA – tzn. 2x SBS pozice pro alikvoty s naředěnou DNA/RNA a 1x SBS pozici pro alikvotaci originálního izolátu DNA/RNA do sekundárních zkumavek.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu pozic)

	1.14
	Systém je schopen monitorovat proces izolace, kontroly kvality a alikvotace (minimálně tyto parametry: pozice primárních a sekundárních zkumavek/kryotub, datum a čas začátku a konce izolace, přenášené objemy, chybová hlášení, typ izolované NK, údaje o kvantitě a kvalitě) a získaná data exportovat v parametrizované podobě minimálně ve formátu csv. na místo v systému, ze kterého lze automaticky importovat do laboratorního informačního systému.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a technické řešení)

	1.15
	Pracovní prostor systému pro izolaci NKs je uzavřený a umožňuje dekontaminaci prostoru pro izolaci pomocí UV záření.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)

	1.16
	Součástí dodávky je jedno balení kitů (960 izolací) pro izolaci humánní gDNA z 250 µl K3EDTA-plné krve včetně laboratorního plastiku pro provedení izolace a ověření kvantity a kvality izolátů.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.17
	Systém lze umístit do laboratoře se standardní výškou stropu na plochu 4 x 2,5 m (délka x šířka). Všechny části systému jsou stěhovatelné dveřmi o šířce 89,5 cm a výšce 197,5 cm.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou velikost systému)

	1.18
	Součástí dodávky je periodická preventivní prohlídka zařízení (BTK) po dobu záruky minimálně 1x ročně na vyzvání.
	(Dodavatel uvede ANO/ NE a skutečnou hodnotu)

	1.19
	Budoucí implementace protokolů pro jednotlivé izolační kity výrobce bude prováděna zdarma po dobu životnosti systému. 
	(Dodavatel uvede ANO/ NE)




Přílohy k technické specifikaci, které předloží dodavatel v rámci nabídky, jsou: 
V českém nebo slovenském jazyce podrobný popis technického zařízení od výrobce či účastníka. 

Vyhotovil: Jméno, funkce
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